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XALQININ SEVGlSlN0 SADIQ 
QALAN §AlR-V0T0NDA§ 

X'ulasa 

Mohommodtagi Zehtabi bodii foaliyyotlo moijgul olmaqla yana§i, tiirkologiya, tarix, dilgilik, odobiyyat vo folklor 
ilo bagli doyorli osorlorin mibllif] kimi tanmir. M.Zehtabi Canubi Azorbaycanda madaniyyati va tarixi saxtala§dmlmi§ 
xalqin manavi irsini tadqiq etmi^dir. O, hamginin banzari olmayan §eir va poemalarm miiallifidir. O, oz asarlari ila 
maarifgiliyin tabligi va xalqin milli §uurunun oyanmasinda faal i§tirak etmi^dir. 

A?ar snzlar: Mohommodtagi Zehtabi, badii yaradiciliq, Canubi Azarbaycan, madaniyyat va tarix, manavi irs 

THE POET CITIZEN DEVOTED TO THE LOVE OF HIS PEOPLE 

Summary 

Mahammadtaghi Zehtabi is known as an author of valuable works about turkology, history, linguistics, literature 
and folklore, including he was engaged in literary activity. M.Zehtabi investigated the spiritual heritage of the people 
whose cultural history had been falsified in South Azerbaijan. He is the author of unexampled poem and long poems. 
He actively promoted enlightenment with his works and awakened the national consciousness of the people. 

Key words: Mahammadtaghi Zehtabi, Southern Azerbaijan, cultural history, spiritual heritage 

n03T-TPA^MHHH, IIPEMHHBIM JHOEBH CBOETO HA POM 

PeawMe 

VtyxaMMCgTaru 3exTa6n own hibcctcii Kan aBTop iicimwx paooT, crinaainiux c TtopKonorueu, HCTopiieii, 
JIHHrBHCTHKOH, JIHTepaTypOH H (jlOJIBKJIOpOM, T3K)Ke 3affllMajICJI XygO'/KCCTBC IIIIWM TBOpneCTBOM. M.3exTa6u HCCJie- 
gonan iracncguc IO>KHoro AiepOaMg/Kaiia, hbh KyntTypa u HCTopiui 6 bdih HCKa>KeHi>i. Oh Taioice sbusctcsi aBTopoM 
yHHKajIBHBIX CTHXOTBOpeHHH H n03M. CbOHMH paOOTaMH aKTHBHO COgeiiCTBOBan npoCBCTHTCnBCTBy H npooy'/Kgan 
HauHOHantHoe co3H3HHe napoga. 

Kjiio'ienhie cjioBa: MyxaMMCgTaru 3cxTa6u, xygovKCCTBcnnoe tbop'icctbo. lOiacHtra A icpoaiig'/Kan, KynBTypa 
h HCTopiM, gyxoBHoe iracnegHC 


Giri§. Tiirkologiya, tarix, dilcilik, odobiyyat vo folklora aid doyorli osorlorin miiollifi kimi ta- 
ninan M.Zehtabi bodii yaradiciltqla da mosgul olmusdur. Mohommodtagi Zehtabi Conubi Azorbay- 
canda tarixi saxtalasdirilib tohrif edilmis Azorbaycan xalqinm monovi irsini yenidon arayib-arasdir- 
misdir. O, horn do bonzorsiz seir vo poemalar muollifidir. Yazdigi osorlori ilo xalqinm maariflonmo- 
si vo milli suurunun oyanmasina xidmot goslormisdir. 

Mohommodtagi Zehtabi 1923-cii ilin oktyabrm 13-do §obiistordo kirisci ailosindo anadan 
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olub. 0, ibtidai tohsilo kond moktobindo baslamis, lakin iki il oxuduqdan sonra ailo dolanisigi ilo 
bagli tohsildon ayrilmis, sonra tohsilini Tobrizdo davam ctdirmisdir. ilk scirini 13 yasinda farsca 
yazsa da, homyerlisi Mirzo 01i Mociizun osorlori vo ozii ilo tamsligi onu ana dilindo yazmaga ruh- 
landirmi§di. Tobrizdo ovvol “Fuyuzat”, sonra iso “Firdovsi” adina moktobin odobi sobosini bitirib 
muollimlik etso do, ali moktobdo tohsil alrnaq flkrindon dasinmir. 

M.Zehtabi Tobrizdo Haci Yusif §uarm toskil etdiyi xiisusi siniflordo orobco vo katoliklor kil- 
sosindo Miisyo Jozef Qvinderin sinfindo fransizcam yaxsi oyronir. Beloliklo, ana dili ilo yanasi, fars, 
orob, fransiz, sonralar miihacirot dovriindo iso rus dillorini mukommol monimsoyo bilir. 1940-ci il- 
lordo M.Zehtabi Azorbaycan Demokratik Firqosinin (Partiyasimn - P.M.) motbu orqam olan vo 
Mirzo 01i §obustorinin redaktorlugu ilo ana dilindo nosr olunan “Azorbaycan” qozetindo moqalo vo 
§eirlori ilo ?ixi§ edir. Sonralar o gunlori xatirlayib yazirdi: “1945-ci (1324) il goldi. “Azorbaycan” 
qozeti yeno do nosr olunmaga basladi. Bu qozetlo tamsliq moni ayrilmaz sokildo ana dilimo bagladi. 
Ana dilimdo yazmaga basladim. Bu dovrdon ana dilimi elmi cohotdon oyromnok iiroyimdo muhiim 
hodof vo arzularnndan birino 9 evrildi. Ana dilimi sevdim, sevdikco dorinlosdim vo dorinlosdikco 
onu daha artiq sevdim. Universiteto daxil olub elmi cohotdon oyromnok U 9 un o zaman movcud olan 
butun qapdan doydum, can atib cabaladimsa, hamisi rizurno bagli oldu” [1, s.3]. 

Z.Mohommodtagi 1946-ci ildo Azorbaycan Milli Hokumotinin Tobrizdo acdigi universitetin 
odobiyyat fakultosinin ilk tolobolorindon olur. Yeni yaranmis Milli Hokumotin bascisi, eyni zaman- 
da istedadh publisist vo odobiyyatsiinas olan Seyid Cofor Pisovorinin homin fakriltodo hoftodo iki 
dofo “Diinya odobiyyati” movzusunda oxudugu muhazirolorini dinloyir. Toossuf ki, beynolxalq vo 
yerli quvvolorin mokrli plan vo maraqlarina uygun golmodiyindon Milli Hokumot qan icindo sriquta 
yetirilir vo onun ugurlu islahatlarimn corgosindo olan Tobriz Universiteti do qapadihr. 

O miklhis giinlordo qanli rejimin ana dilindo tohsilo, nosrloro vo damsiga qoydugu yasaga qar- 
§i soylodiyi: 

“Su deyibdir mono ovvoldo anam, ab ki, yox. Yuxu oyrotdi usaqliqda mono, xab ki yox. ilk 
dofo ki, Qorok verdi mono, nan demodi. 0zolindo mono duzdano nomokdan demodi... Ozumo mox- 
sus olan basqa elim vardi monim. Elimo moxsus olan basqa dilim vardi monim, - etirazi onun poe- 
ziyasimn vizit kartina 5 evrilon moshur “Son osan, mon do buyam” [1, s.4] scirindo soslondi. 

Iranda vo basqa olkolordo tohsilini davam etdinnok istoyindo olan M.Zehtabi bir cox maddi vo 
digor problemlorlo qarsilasir. Universitet tohsilini basa catdirmaq vo irandaki rejimin siyasi toqiblo- 
rindon yaxa qurtarmaq u?un M.Zehtabi 1948-ci ildo votonin bu tayina iiz tutur. Lakin onu Bakiya 
gotiron bir neco saatliq yolu az qala, 4 ilo qot etmoli olur. Sorhodi pozduguna goro iic il Sibiro sur- 
gun edilir. 

Nohayot, “millotlor atasi” Stalinin oliimundon sonra boraot ahr vo Sibirdon Tacikistamn pay- 
taxti Dusonbo sohorino gondorilir. Basina golonloro rogmon gone qolbi holo do boyiik hoyat csqi, ya- 
sayib-yaratmaq hovosi ilo doyrinduyundon, Mohommodtagi hor scyi yenidon baslamali olur. Ah 
moktobdo tohsil alrnaq umidilo sovet olkosindo yenidon axsam moktobino gedib onu bitirir. Dusonbo 
yataqxanasinda “mon varam, monim hoyatnn vo xalqnna xidmotlorim holo qabaqdadir” fi kr i vo 
umidilo qolomo aldigi “Mon diriyom” scirindo yazirdi: 

Tdslim olmayaraq var giiciimb man, 

Qi§qinb deyiram: 

Olmaml§am man! 

Burada qulaqlar kardir, kar, nadan?! 

Hala olmamiyam, diriyam, diri! 

Azar asgarinin biriyam, biri; 

Sinnim otmamigdir, otuzdur ya§im, 

Bu firtinadan da ayilmaz bayim, 

Hala xidmatlarim galacakdadir! [1, s.21] 
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Bir ildon sonra Bakida tohsil almaq arzusu ilo sair Azorbaycana golir. Sonralar bu barodo ya- 
zirdi; “Burada oyrondim ki, Surovido (SSRI-do) univcrsitcto daxil olmaq iiciin orta moktob attestati 
lazimdir. Man iso orta moktob diplomumdan he? birisini oziimla gotiro bilmomisdim. Bir il burada 
axsam moktabindo oxuyub diplom alaraq onu bir ariza ila Baki Universitetina gondardim. Iki hafta 
sonra oradan miisbat cavab aldnn, kitablarnni yigisdirib Bakida oxumaga getdim va yataqxanada 
yerlosdim. Giinlarin birinda yataqxana masulu yanuna galib adnm sorusduqdan sonra: Sani univer- 
sitetin rektoru 5 agirir, dedi get gor, na deyir. Esitmisdim ki, Baki Universitetinin rektoru boyiik 
kimyaci, ixtiraci, akademik Yusif Mammadaliyev idi. O, tkinci Dunya miiharibasi dovrii kimya el- 
mi sahasindaki yeni elmi ixtiralan ila Sovet ordusunu maglubiyyatdan xilas ctmisdi. Rektorun ota- 
gina getdim. Katibasi adnm sorusub icari girdi va qayidaraq: buyurun, - deya mani iQari buraxdi. 
igari daxil olub salam verdikda, oz stolu arxasinda oturmus akademik Yusif Mammadaliyev adnm 
va harali oldugumu oyrandikdan sonra: “Hansi fakultada oxumaq istayirsan? - deya sorusdu. Azar- 
baycan dili va adabiyyati fakiiltasinda, - deya cavab verdikda, rektor qabaginda olan diploma isara 
edarak, bela yaxsi qiymatlarla niya orada oxuyursan, gal kimya fakiiltasinda oxu, - dedi. - Hormatli 
akademik, manim xalqnnin ehtiyaci bunadir, - deya cavab verdim. Bu sozlarimi esidon universite- 
tin rektoru, akademik ilan vurmus kimi dik yerindan qalxib galdi va manimla samimi va mohkam al 
verarak, sana muvaffaqiyyatlar arzulayiram, - deyarak mani yola saldi” [1, s.6]. 

“Rahbar yoldaslarin” marhamatindan ali maktaba ancaq otuz tie yasinda barpa olub tahsilini 
davam etdiran Mahammadtagi “Xatira” avtobioqrafik scirinda basina galan macaralardan yazirdi: 

Rohbdr yoIda§larm marhamatindan 
Otuz tig yasinda talabayam man. 

Hctlbuki uqmaga qanadim da var, 

Susmayan, gur, mohkam faryadim da var. 
ilk gtin otaga giran zamanlar 
Pigpiga dtigdtilar qizlar, oglanlar. 

Biri alim dedi, biri mtijattiy . . 

Neqa gtin bu sayaq davam etdi i§. . . 

Cavan qalblarda, ganc tiraklarda, 

Nahayat, manimqtin tapildi yer da. 

Dost olduq, daniqdiq, keqmiya daldtq, 

Hardan “leksiya”dan yorulub qaldiq [2, s.24], 

Bu 33 yasli talaba bir gun darsdan qalmali olur. Buna sabab onun yegana pencayinin ogurlan- 
masi imi§. Milisa sikayat etsa da, xeyri olmur. Dksina, onun ozunii taqsirkar bilirlar. §eirin sonunda 
talaba sair “Leninin qurdugu” Azad Sovetlar olkasina galdiyindan pesman oldugunu yazir: 

Gordian, ham Hit qaldtm, ham oldum ogru. 

Susaraq qayitdun. 

GUItirdti taraf. 

Mana tisttin idi har zaddan yaraf. 

Leninin qurdugu hayati andim, 

Xata etdiyimi yax.pca qandim [2, s.25J. 

“Universiteti qurtarmaga yarnn il qalanda hamin universitetin Sarqsiinasliq fakiiltasinda arab 
dili va adabiyyatim tadris etmaya va ela bu giinlarda ana dili barada da alda etdiyim biliyi xalqnna 
?atdinnaq haqqinda fikirla§maya ba§ladnn. Axi, xalqnnin ona ehtiyaci var idi. Bu hadafa ?atmaq 
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iiciin xalqima qovusmali idim. Xalqnna qovusmaq ii 9 un da awala, oziim Sovet birliyinin domir di- 
varim yanb oradan cixmali va ikincisi, quldur sail rejimini zaman dcvirmoli idi”. 

Tohsilini basa vurduqdan sonra o, 15 il muddatinda Sorqsiinasliq fakultasinda grab dili va ada- 
biyyatim tadris edir. “0bu Navvasin hayati va yaradicihgi” movzusunda dissertasiya miidafia eda- 
rak, filologiya elmlari namizadi elmi daracasini alir. Azarbaycan Dovlat Universitetinda isladiyi 
dovrda talabalara arab dili va adabiyyatimn incaliklarini oyratmakla yanasi, onlarin manavi dayarla- 
ra yiyalanmasina, milli ruhlu hartarafli vatanparvar va kamil insan kimi formalasmasina cal 1 sir. 
Azarbaycamn taninmis elm va siyasat adamlari arasinda onun vaxti ila yctisdirdiyi talabalar az deyil 
(Mas. Obulfaz El^ibay, Vafa Quluzada va b.). 

M.Zehtabi sovet totalitarizmindan canim qurtarmaq U 9 iin 1971-ci ilda boyiik 9 atinliklarla ira- 
qa ko 9 ur. Bagdad Universitetinda qadim tiirk dillarini va fars dilini tadris edir. Dil 9 iliya aid yazdigi 
2 kitab dars vasaiti kimi istifada olunur. Yazib 9 ap etdiyi asarlar asasinda universitetin elmi suras 1 
tarafindan ona professor adi verilir. Iraqda isladiyi vaxtlar Avropaya safar edir va bu zaman orada 
oxuyan giineyli talaba ganclarla goriisiir va hamin talabalar ona ana dilini oyranmak U 9 iin kitab tap- 
madiqlarmi soylayirlar. Naticada professor “iran turklarinin sort!” (morfologiyasi - P.M.) kitabim 
yazir va bu kitab talabalarin komayi ila 1976-ci ilda Almaniyada 9 ap olunur. Iraqda yasayan kar- 
kuklarin (tiirkmanlarin - P.M.) dili bazi mahalli farqlari nazara almasaq, tamamila Azarbaycan tiirk- 
casindadir. M.Zehtabi adi ila qeyd olunan kitabi bir qadar takmillasdirarak iraq turkmanlarim lahca 
va adabiyyati da daxil olmaqla digar bir dil 9 ilik kitabi da hazirlayir. Taassiif ki, kitab sonralar orada 
onun yox, basqa birisinin imzasi ila 9 ap olunur. Umumiyyatla, onun dil 9 ilikla bagli 6 kitabi nasr 
olunub [3, s.44]. 

Sonralar dogulub boya-basa 9 atdigi Tabriza yenidan qovusduqda Tabriz Universitetinda Azar¬ 
baycan tiirkcasini, elaca da arab dilini tadris edir. M.Zehtabi Berlinda nasr etdirdiyi “Iran turklarinin 
sarfi” kitabim tadris etmakdan ruhlanaraq va universitetda tadris zamam yiizlarla ganc oglan va qiz- 
larin dili oyranib manimsamaya can atdiqlanm bu sahada manba va adabiyyatin qitligmi nazara ahb 
“Miiasir Azarbaycan adabi dilinin leksikologiyasi”, “Ana dilimizi oyranak” adh kitablanm yazir. 

M.Zehtabi jurnalistika va tarciima sahasinda da qalamini sinayir. Berlinda “Ork” dargisini, 
Bagdadda isa 5 muxtalif dilda “Birlik yolu” adh qazetini nasr etmaya nail olur. Fransiz adabiyyatin- 
dan etdiyi tarciimalar hala 40-ci illarda qazet sahifalarinda dare olunur. Sanat dostu Oliaga Vahidla 
birlikda klassik adabiyyatdan tarciimalar edir. 

1979-cu ilda iranda Pahlavi rejiminin suqutundan sonra Zehtabi nahayat ki, vatani Tabriza qa- 
yidir. Professor oz elmi tadqiqatlanm daha gen is aspektda davam etdirir. M.Zehtabi Tabriz saharin- 
da 90 xlu Azarbaycansevar dostlan ila “Azarbaycan madaniyyat ocagf’m yaradir. O, ne 9 a illar boyu 
ardi-arasi kasilmadan bu ocagin iclaslarmda istirak edarak xalqimizin adabiyyat va kc 9 tnis tarixini 
tanildirmisdir. inqilabdan sonra ana dilinin istifadasinin qadagan edilmasi naticasinda oxuyub yaza 
bilanlarin az olmasmi nazara alan bazi partiya va camiyyatlar qazet va jurnal nasr etmakla yanasi, 
Azarbaycan tiirkcasinin oyradilmasina va yazilmasina yonaldilmis kurslar a 9 dilar. Tabriz safarinda 
tiirkca qrammatika kurslarimn a 9 ilmasinda M.Zehtabinin boyiik rolu olmusdur. Professor Zehtabi 
iran inqilabindan sonra Tabriz Universitetinda tiirk dili va adabiyyatim tadris elm is va 90 xlu miial- 
lim yclirmisdir. O dovrda ilk dafa olaraq “Ana dilimizi neca yazaq” kitab 9 asim 9 ap cldirmis, dilin 
asas - sas qanunlari, ahang qanunu a 9 iqlanmisdir. Kitab alifbam diizgiin yazib-oxumaqda ganclara 
bir manba olmusdur. Sonralar Canubda ke 9 irilan orfoqrafiya ila bagli seminarlarda ondan 90 X fay- 
dalanmislar. Doktor Zehtabi inqilabdan sonra Tabriz radio va televiziyasinda ana dilimizda vcrilis- 
lar yayimlamaq ii 9 iin kadrlar yclirmisdir. 

Omriiniin 90 X hissasi qiirbatda, siirgiinda, habsxanalarda ke 9 an M.Zehtabi 1998-ci ilin dekabr 
ayinda iirak tutmasindan muamtnah sakilda qaflatan vafat elmisdir. O, dogulub boy atdigi §abiistar- 
da dafin olunmusdur. 

Turkologiya, tarix, dil 9 ilik, adabiyyat va folklora aid dayarli asarlarin miiallili kimi taninmis 
M.Zehtabi badii yaradicihqla da masgul olmusdur. Boyiik miisahida qabiliyyatina malik olan sairin 
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qalamindan onlarla gozal poemalar 91 x 1 b. Gsarlarini “Misovlu”, “M.T.Zehtabi”, “Sobiistarli”, “Gui¬ 
don”, “Kirisci” vo s. toxolliislorlo imzalayib. 

“Qirik ofsanosi”, “Porvanonin sargiizasti”, “Boxti y aim is”, “Bagban Eloglu”, “Bozz qalasi”, 
“Mi^ovun afsanalari”, “Qoy olsun on”, “Flash nasim” va “Oliaga Vahidla bagli xatiralar” kimi badii 
asarlari ayn-ayn vaxtlarda Bagdad va Tabrizda nasr olunmusdur. “§ahin zancirda” va “Basqa dilim, 
elim var manim” adli scir toplusu Bakida isiq iizii gormiisdiir. Alticildlik “Azarbaycan adabiyyati 
tarixi” kitabindaki Azarbaycan adabiyyati an qadim dovrlarda adli faslin icmal occrkini d-r M.Zeh- 
tabi f.e.n. £.Sadiqoglu ila birga hazirlami^dir [4, s.28-57]. 

“Tiirkcam manim, sas bayragnn”, “Sara va Mahammad” kitablan onun Tabrizda cap olunmus 
son kitablarmdandir. Har iki kitab onun vafatindan sonra Okbar Rahimzada Farci va Hiiscyn Gii- 
neyli, Behzad Azarmi kimi fadakar millatsevar ziyalilar taralindan nasr olunub. 

“islamaqadarki iran tiirklarinin dili va adabiyyati”, “Gruzun tiirk folklorundaki izlari” adlari 
altinda cap cdilmis silsila yazilari umumtiirk adabiyyatina daxil olan dayarli yazilardandir. 

Fiizuli qazallarinin vurgunu M.Tagi Zehtabi klassik adabiyyatimizda esq, sadaqat va cafakcs- 
lik simvolu olan parvana obrazim cagdas hayata gatirarak, “Parvananin sargiizasti” poemasinda ona 
yeni mana tutumu verir: 


Zulmatlar 3 qalbimda cterin nifrat oyandi. 

Fikrim o qaranliqlari bogmaqda dayandi 
Cumdum, oda aqdim qolumu, odlu havaste 
Ta bir queaq ata§ gatirim yurduma tdhfa 
Rahm etmayib iisyan, alovu - cismimi yaxdi, 

§ar qiivvalar at qapdi, qamm sel kimi axdi 
Yanmaqda da eyqim kimi, diidan-dila dii§diim, 

Qan dalgasi atdi, bu azad sahite dumdum [2, s.176]. 

“§ahin zancirda” poemasinda sar quvvalarin at 9 apdigi sahildan azad bildiyi 0 biri sahila diis- 
duyii zaman kccirdiyi hiss va yasantilarini qalama alir: 

iiter boyu zancirda qalsam da, varam man 
Qalbimda manim sarsimami§ zarraca iman 
Bir gun zancirimi axir qtraram man, 
drkin bupnu qanla qizarmi§ qanadimdan 
Bayraq vuraram man! [5, s.27] 

Poemam tahlila calb edan Anar Ohmadoglu yazir ki, “sahin”, “zancir”, “Qaf dagi”, “simsak”, 
“Mi§ov”, “Xazar”, “qiirbat”, “hasrat”, “ziilmat”, “al parda”, “od”, va “ilan” harasi oz asl leksikasin- 
dan basqa oxucuya darin anlamlar dam sir. Bu azamatli poema “Simsak” sozii ila baslayir, “Simsak 
kimi illar boyu sonsuzlugu yarmis” sar giiclarin simgasi (simvol) olan qaranliq gecani har an yannaq- 
da olan sairin cabalarim goz oniina gatirib oziinii bir haqiqat asiqi kimi bari basdan tamtdinr. Simsak 
isiga va eyni halda cald olmaga, yatnuslari diksindinnak, gozlari isiqlandirmaga isaradir” [ 6 , s. 14]. 

§ahin va ya qartal goylarda siiziib ovun iizarina simsak kimi sidirgi cuman bir qusdan basqa 
daha gen is anlamlar asilayir. 

§ahin adabiyyatda azadliq, giic, magrurluq simvolu kimi qabul olunub. §air poemada oziinii 
sahin obrazinda gostarib onun dili ila xayallanm, istaklarini dila gatirir. Dogma eli Sabiistara yaxin 
olan Misov dagindan qanad acib Xazarin iiziindan opmak istayanda, ayagindaki zancir onu saxlayir: 

“Bir anda Mi§ovdan uqaraq a§di Sahandi; 

Tabrizdan otiib keqdi Marandi; 
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§im§dk kimi bir qaxdi dumanda, 

Qiy vurdu galin tdk Savalanda ... 

Gorcdk Xdzdri, istddi opsiin yanagindan, 

Aqcaq qanadin, saxladi lakin 
Zdncir ayagindan ” [5, s.28]. 

§air poemada oziinii bir xalqin niimayondosi olaraq ozii kimi azad yasamis bir xalqin da mo- 
navi cohotdon qandallanmasmi gostormoyo cal 1 sib. 

On hckayoni oziindo birlosdiron “Qoy olsun on” nosr toplusunda miixtalif zaman vo mokan- 
larda yasayan insanlarin hoy at hckayotlorindon bohs olunur. 

iraq-Iran miiharibasi zamani 61 kayo boyiik maddi vo monavi ziyan doymis, usaqlar yetim, 
ailalar bassiz qalmisdi. Mahammadtagi Misovlu (M.Zehtabi) hekayo toplusuna adi verilan “Qoy ol¬ 
sun on” asarinda Viktor Hiiqonun humanist mazmunlu bir scirindoki siijeti yada salir [7]. 

Yazici naql edir ki, hayatda bu hadisaya banzayan bir ahvalatla qarsilaschgina gora, onu badii 
dilla qalama alib. Hekayada gostarilir ki, ailasini zorla dolandiran va 9 u§agi olan azarbaycanli kon- 
tor i§?isi yetim qalmis daha bir usagi himaya etmak qararma galir. 

Hekaya muallifi miiharibanin aci naticalarindan azab, mosoqqot 9 akan insanlarin vaziyyatini 
yiingiillasdirmak iiciin humanizmi, insanlarin bir-birina tamannasiz qaygismi cixis yolu kimi mana- 
landinr. Hekayada boyiik humanizm on plana cakilir va yazici biitiin insanlarda marhamatli olmagi 
tovsiya edir. Yazici hekayada 9 atinliklarin iran ahalisini qorxutmadigim, insanlarin humanist amal- 
lari ila onlan aradan qaldira bilacayi qanaatindadir. 

Yerin sinosiiuhn qixan saf 
bulaqlar kimi, 

Elin sindsinddn qopub ildirim tdk qaxandan biri 
Nd qdlbindd pul var, nd qdhrdt, nd ad 
Ozii sadd bagban, 
iirdkddn polad 

Onun ddrdi bir el olub, bir vdtdn 

(jbrdksiz qahb, xalq ddrdin qdkdn 

Tiikdnnidz puldan gdz qdkdn 

Ovladi qamsiz yatan qdhrdtnan bir insan [8, s.37] 

- bu misralan M.Zehtabi eyniadh poemasmin girisinda Bagban Elogluna unvanlayib. “Bag- 
ban Eloglu” sairin son kitablarmdandir. Poemamn ilk varianti Bagdadda, son takmillasmis fonnasi 
isa Tabrizda 9 ap olunmusclur. Osarda o, Masruta inqilabimn faal istirak 9 ilarindan biri, Hasan Bag- 
bamn miibariza dolu hayatim badii dilla qalama almischr. 

iranda asrin avvallarindan bu yana bas vermis inqilablar, xiisusila Masruta inqilabi ila bagli 
tarixi olaylar M.Zehtabini hamisa diisundururdii. O, bununla bagli arxiv materiallari va tarixi sanad- 
larla tarns olub, arasdirmalar aparirdi. 

Masruta inqilabimn istiral< 9 ilari asasan xalq i 9 arisindan 91 x 1111 s va nacib amallarina gora xal- 
qin darin hdrmatini qazanmis saxslar idi. Bu da ozluyiinda onun xalq iisyam olmasim bir daha siibut 
edir. Zehtabi yazirdi ki, bu comard insanlarin adina “xan” kahnasi qosar, ozlarini da “qo 9 u”, “masa- 
di” 9 agirardilar. 

Zehtabi sozugedan asarinda gostarir ki, Masruta inqilabimn faal istirak 9 ilarindan biri el i 9 inda 
boyiik hormat qazanmis Hasan Bagban Tabrizin Lilava mahallasinin miicahidlarinin bas 9 isi idi. 
M.Zehtabi “Bagban Eloglu” asarinda Sattar xanin 17 miicahidindan biri olan, onun hayatim dafalar- 
la oliimdan qurtaran, gostardiyi amallara gora “Cabhanin laskari”, “Masrutanin bayraqdari”, “Elog¬ 
lu” kimi saralli adlar qazanmis Hiiscyn Bagbamn hayatim badii boyalarla yaratmaga nail olmusclur. 
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M.Zehtabi bu osorini o illordo yasayan konkret soxsiyyotlorlo baglayaraq bas vermis tarixi olaylan 
a^ib gostormok istomisdir [8, s.77]. 

Tarixi olaylan odobiyyata gotiron doktor M.Zehtabi tarix vo toponimika sahosi ilo do ciddi 
mosgul olmus, arasdirmalar aparmisdir. Onun “Iran sail 1 arm in 2500 illik - cinayotlori” osorindo fars 
millotcilorinin torotdiklori cinayotlordon bohs edilir. 

Alim Iran tiirklorinin tarixi ilo bagli arasdirmalarinda boyiik tirok yangisi ilo yazir ki, bu moso- 
lo ilo bagli diinya tiirkologiyasinda doqiq bilgi yoxdur, verilon molumatlar da bilorokdon saxtalasdi- 
rilmi§, xususilo onlarin milli vo etnik torkibi ilo bagli faktlar tohrif cdilmisdir [9]. 

M.Zehtabi uzun illor boyu apardigi arasdirmalarin noticosi olan “Iran turklorinin oski tarixi” 
adb iiccildlik kitabmi yazmisdir. Onun bu kitabi turk dunyasinda boyuk bir hadiso kimi qarsilamms- 
dir. 

Kitabin I hissosindo onco iimumi tarix, iranda vo Azorbaycanda tarixo baxis vo munasibot 
aciqlamr, sonra iso tarixi qaynaqlar gostorilir vo bu qaynaqlar osasinda turklorin tarixi xronoloji ar- 
dicilbqla arasclirilir, eyni zamanda dil, el, soxs vo yer adlarmin monsoyi izah olunur. Miiollifin ki- 
tabda goldiyi asagiclaki notico diqqoti daha cox cokir: “Conubi Azorbaycan sorhodlorindon xeyb 
uzaqlarda olan vo tranin morkozi oyalotlorindon sayilan Homodan, Savo, Zorond, Osodabadin ohalisi 
turklor olmusclur. Bunu oradaki qazintilar zamam tapilmis gil lovholor, o yerlor: toponimikasi, folk- 
loru, odobiyyati tosdiq edir” [10, s.267]. 

“iran turklorinin oski tarixi” kitabi haqqinda Almaniyamn Berlin Universitetinin turkoloqu, 
professor Barbara Kellner Haikele bu tarixi kitab haqqinda belo yazir: “Professor Zehtabinin bu ki¬ 
tabi irihoemli vo elmi osor oldugu halda, oski zamanlardan bori iran-Turan olkolori dovriiniin dil vo 
odobiyyatindan tosir abni§ vo dolgun analiz ilo yazilan bir osordir” [1, s.9]. 

Notice. M.T.Zehtabi “islama qodor iran turklorinin dili vo odobiyyati” kitabimn giris hissosin¬ 
do yazir ki, “... ana dilimiz vo odobiyyatimizin ncco minillik voziyyoti, keediyi yollan, ugradigi 
miisbot vo monfi hadisolori bilmok vo arasdirmaq iiciin xalqimizin vo umumiyyotlo, cagdas Iran 
turklorinin o dovrdoki durumu vo keediyi yollarla yigcam vo qisa §okildo tarns olmaq zoruridir. is- 
lamdan ovvolki 45 min illik tariximizlo bu tamsliqda moqsod yalmz vo yalmz dilcilik vo odobiyyat- 
siinasliq baximindan deyil, folklor vo odobiyyatimizin siyasi, iqtisadi vo sairo tarixi hadisolorlo ilgili 
olaraq keediyi yolu qisa aydinla§dinb agiqlamaq vo bu sahodo ilk addnnlar atmaqdir” [11, s.8]. 

M.Zehtabinin yaradicihgimn boyuk qismi Azorbaycan tarixini si farisio yazilan osorlorin sax- 
takarhgmdan, tohriflorindon xilas etmoyo yonolmisdir. M.T.Zehtabi “islama qodor iran turklorinin 
dili vo odobiyyati” osorindo tariximizin qodim dovrii haqqinda fikrini belo iimumilosdirir: “Tarixo 
molum olan miladdan 45 min il ovvoldon islama qodorki uzun bir dovrdo cagdas iranin biitiin Qorbi, 
Morkozi vo Xozorin conub oyalot vo morkozlorindo, §imali vo Conubi Azorbaycan da daxil olmaqla, 
homiso tiirkdilli ellor, qobilolor, el birlosmolori vo xalqlan yasayib, bosoriyyotin vo iranin on oski vo 
on zongin modoniyyotini, hiinori vo sonotini yaradaraq, onunla biitiin Yaxin §orq, Misir vo hotta Av- 
ropaya ornok olmu§ vo yol gostormisdir” [12]. 

Doktor M.Zehtabi millotino olan sevgisino omrii boyu sadiq qalmi^dir. Onun dilino, elino xor 
baxib qara yaxan millotciloro homiso tutarli cavablar vermis, onlari susdurmusclur. Oqidosi iiziindon 
ba§i qox bolalar ?okon votonporvor ziyahya o tayda “pantiirkist”, bu tayda iso “millot 9 i” damgasi 
vurmuslar. Bu giin Azorbaycan xalqinm boyiik oglunun mozari onu sevib doyor veronlorin ziyarot- 
gahina ccvrilmisdir. 
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